Podgorica, dnia  ………………….

…………………………………………………………….…………
(imię i nazwisko wnioskodawcy)

………………….……………………………………………………
(adres korespondencyjny w Czarnogórze)

…………………………………....…….…………………………
(nr telefonu w Czarnogórze i adres e-mail*)

Kierownik

Urzędu Stanu Cywilnego

w ………………………………

WNIOSEK

o transkrypcję zagranicznego aktu małżeństwa
Proszę o umiejscowienie w polskich księgach stanu cywilnego aktu małżeństwa Państwa:

………………………………………………………………………………………………………..………………….…………..……..
Sporządzonego dnia…………………………………………….w ……………………………………….……………………. 
/miasto i kraj/

I. Dane dotyczące zawarcia małżeństwa: 
1. data zawarcia małżeństwa: ………….……………………………………………………………….
2. miejsce zawarcia małżeństwa: ……………..……………………………………………………….
II. Dane dotyczące osób zawierających małżeństwo:







Mężczyzna

Kobieta
1. nazwisko w chwili zawarcia małżeństwa:
……………………….
……………………………
2. imię (imiona):



……………………….
……………………………
3. nazwisko rodowe:



……………………….
……….…………………..

4. stan cywilny




……………………….
…………………………...

5. data urodzenia:



……………………….
…………………………...
6. miejsce urodzenia:



……………………….
…………………………...
7. miejsce zamieszkania:  


……………………….
…………………………...
III. Dane dotyczące rodziców osób zawierających małżeństwo:










Mężczyzna


Kobieta

1. nazwisko rodowe ojca:

……………………….
……………………………

2. imię (imiona) ojca:


……………………….
……………………………

3. nazwisko rodowe matki:

……………………….
…………………………...

4. imię (imiona) matki:


……………………….
…………………………...

IV. Nazwiska noszone po zawarciu małżeństwa:

2. mężczyzny:



……………………….……………………………

3. kobiety:



……………………….…………………………...

4. dzieci:



……………………….…………………………...

Oświadczam, że ten akt nie został zarejestrowany w księgach stanu cywilnego na terenie RP.
UWAGA: 
deklarowane dane, które nie występują w przedłożonym akcie małżeństwa, mogą zostać wpisane do polskich ksiąg s.c., jeżeli zostaną potwierdzone przez dodatkowe dokumenty uzupełniające. W przypadku rezygnacji z czynności uzupełnienia, dostosowania lub sprostowania należy skreślić punkty A oraz B i zakreślić punkt C.
A. Proszę o uzupełnienie nowopowstałego odpisu aktu małżeństwa o dane, które nie figurują w zagranicznym akcie małżeństwa, w oparciu o dokumenty urzędowe dołączone do niniejszego wniosku:
        ……………………………………………………………………………………………………………………………………………...

        ……………………………………………………………………………………………………………………………………………...

        ……………………………………………………………………………………………………………………………………………...
B. Proszę o dostosowanie pisowni danych zawartych w zagranicznym akcie małżeństwa do reguł pisowni polskiej, zgodnie z wcześniej sporządzonym w Polsce aktami stanu cywilnego:
     ………………………………………………………………………………………………………………………………………..…...

C. Zostałam/em poinformowana/y o możliwości uzupełnienia/ dostosowania aktu. Rezygnuję z powyższych czynności.







……………………………………………………….……………
                                                    (podpisy obu małżonków)
Do wniosku załączam:
1……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

2……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

3……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

4……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

* OŚWIADCZENIE O WYRAŻENIU ZGODY NA PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH
Na podstawie art. 6 ust. 1 lit. a Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu tych danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych osobowych) wyrażam zgodę na przetwarzanie moich danych osobowych w zakresie: numeru telefonu, adresu e-mail, w celu przekazywania przez Urząd istotnych informacji związanych z prowadzonym postępowaniem.
…………………………………………………

(podpis wnioskodawcy)
